Kot pierwszego
kontaktu

SHO ISHIDA

Z JAPONSKIEGO
PRZEtOZYtA
KLAUDIA SZARY

MMMMMMMMM



WL NELET, 3
Neko Wo Shoho Itashimasu. 3

COPYRIGHT © 2024 BY Syou Ishida

c/o The Appleseed Agency Ltd, Japan

First published in Japan in 2024 by pup Institute, Inc.
Polish translation rights arranged with prp Institute, Inc. through

Emily Books Agency LTp. and Book/lab Literary Agency

COPYRIGHT © FOR THE TRANSLATION BY Klaudia Szary
COPYRIGHT © FOR THE POLISH EDITION BY Wydawnictwo Marginesy,

‘Warszawa 2026



ROZDZIAL



Fuyaché w gére, Rokkaku na zachéd, Tomikoji w dét, Tako-
yakushi na wschéd, Nakagyo-ku, Kioto. Czwarte pietro.

Fuko Hatta krazyta po waskich, przypominajacych labirynt
uliczkach od ésmej w sobotni poranek.

Nawet nie znajgc zbyt dobrze miasta, po Kioto dalo sie
poruszad, jesli tylko zwracato si¢ uwage na skrzyzowaniach.
Przejscie ze stacji kolejowej przy ulicy Shinjo do Rokka-
ku powinno trwaé okoto dziesieciu minut. Nie dalo sie nie
trafié,

Tak przynajmniej sadzita. Tyle Ze nie mogla znaleZ¢ budyn-
ku, ktérego szukata.

Zerknela na zegarek. Byla juz prawie dziewigta, wigc cho-
dzita w kétko od niemal godziny.

Fako urodzita si¢ i wychowala w Kioto. Nieraz bywata
w tych okolicach, czy to na zakupach, czy ze znajomymi, ale
raczej nie zapuszczala sie tu w sobotnie poranki. Shinkydgoku
i Teramachi, zwykle pelne turystéw, o tej porze §wiecily pust-
kami, otwarte byly jedynie konbini. Pozbawione thuméw ulice
milo ja zaskoczyly. Przez chwile po prostu nimi spacerowata,
delektujac sie cisza.

Ta idylla przerodzita si¢ jednak w niepokdj.



Szukala poradni zdrowia psychicznego znajdujacej si¢ na
czwartym pietrze jednego z okolicznych budynkéw. Bylo to
pono¢ bardzo popularne miejsce, w ktérym przystojny lekarz
wystuchiwat wszystkich, nawet najdrobniejszych trosk.

Nigdy wczesniej nie byta w poradni zdrowia psychicznego.
Kiedy podzielifa si¢ swoimi rozterkami w mediach spoleczno-
$ciowych, kolezanka zasugerowala jej, by odwiedzita wlasnie
poradnie Kokoro. Wyglad lekarza jej nie interesowal, skusifa
ja za to perspektywa spotkania z kims$, kto méglby jej poméc,
pchngé ja do dziatania. Jesli uslyszy od niego, Ze jest silna, na
pewno da sobie rade.

Chciala uméwié sie na wizyte, ale nie wiedziata jak. Cho¢
dlugo szukala, nie znalazla danych kontaktowych porad-
ni w internecie, a kolezanka, ktéra podsuneta jej pomyst wizyty
w tym miejscu, nigdy nie korzystala z jego ustug i nie miala
zadnych namiaréw.

Postanowila wiec po prostu tam péjsé. Wiekszo$é przy-
chodni otwierala swoje podwoje dla pacjentéw o dziewigtej
rano. Fuko wierzyla, ze jedli stanie w kolejce odpowiednio
weczeénie, uda jej sie spotkaé z lekarzem w przerwie pomiedzy
zaplanowanymi wizytami. Uznala, Ze najlepiej wybraé sie do
poradni w dziet wolny od pracy. Wstala wczesnie i ruszyla
W miasto.

Szukala i szukata, a czas mijal. Ponownie zerkneta na ze-
garek. Bylo juz po dziewiate;j.

Zatrzymala si¢ z poczuciem porazki.

By¢ moze podano jej niewlasciwy adres.

Wokét otwieraly sie kolejne lokale. Perspektywa zjedzenia

péznego $niadania w jednej z okolicznych kawiarni byla bar-



dzo kuszgca, ale Fako nie chciata wstepowaé do Zadnej z nich.
Planowala poswiegci¢ ten weekend na ¢wiczenia. Skoro wizy-
ta w przychodni nie wypalita, postanowila wréci¢ do domu.
I éwiczyd.

Gdy ruszyla w kierunku stacji Gion-Shijo, jej uwage
zwrdcila uliczka wcinajaca sie¢ miedzy dwa budynki. Byta
tak waska, ze stabe promienie porannego slorica do niej nie
docieraly. Sprawiata wraZenie zawilgoconej, jakby dopie-
ro co padalo. Fuko byla pewna, Ze juz wczeséniej spogladata
w strone tego zaulka, ale go nie zauwazyla. Moze umknat jej
uwadze.

Podeszta blizej. Na koricu dostrzegta kilkupietrowy budy-
nek wcidniety pomiedzy dwa wiezowce.

»Jak nazywa sie ta uliczka? Tomikoji, Fuyacho, Takoyakushi
czy Rokkaku?’, zastanawiata sie, wchodzac glebiej.

— To tutaj...?

NajwyraZniej znalazfa budynek, ktérego szukata.

Wygladat inaczej, niz sobie wyobrazata. Byl zaskakujaco
stary i ponury jak na siedzibe popularnej poradni. Drzwi wej-
$ciowe byly otwarte. W panujacym w $rodku pétmroku ma-
jaczyl korytarz ciggnacy sie w glab budynku. Z tego miejsca
nie byta w stanie oceni¢, ilu pacjentéw czeka na wizyte. Istnia-
to ryzyko, Ze nie ma juz miejsc na ten poranek i nie zostanie
przyjeta.

Nie przekona si¢ o tym, dopdki nie wejdzie dale;j.

Fuako ruszyla w gére schodéw, nie liczgc na sukces.

Poradnia Kokoro znajdowata si¢ na czwartym pietrze.
Przed ciezkimi drzwiami, od ktérych miejscami odtazita farba,

nie stali Zadni pacjenci.



»To chyba znak, Ze przyjmuja wylacznie zapisane osoby”. Na
wpét zrezygnowana, pociggneta za klamke.

Drzwi nie stawily jej oporu. Moze mialy luz na zawiasach.

Whnetrze okazalo sie schludne, skromnie urzadzone.
Tuz za progiem znajdowalo si¢ malutkie okienko rejestra-
cji. Jego rozmiar sugerowal, Ze i sama poradnia nie nalezy do
duzych.

W poczekalni nikogo nie byto. Kiedy Fiko zerkneta w gtab
lokalu w poszukiwaniu innych pacjentdw, uslyszata dzwiek
klapania obuwia po podlodze, a w okienku recepcji pojawita
sie pielegniarka. Byla piekna, miala duze oczy i ksztaltny nos.
Wydawata si¢ jednak surowa.

~Dwadziedcia kilka lat, mniej wigcej w moim wieku”.

— Jak moge pomdc?

— Ach, ja...

— Pani na wizyte? Prosze wej$¢ dalej — powiedziata pieleg-
niarka, jeszcze zanim Fiko zdazyta wyjasni¢, co ja sprowadza.
Ruchem glowy kobieta wskazata dalszg czes¢ lokalu.

+Czyli jednak przyjma mnie miedzy innymi pacjentami”.
Z ulga weszla w glab poradni. Spodziewala si¢ ujrzeé thumy
ludzi, ale nie bylo tam nikogo. Na jednoosobowej kanapie réw-
niez nikt nie siedzial.

»Gdzie mam czekaé na swojg kolej?” Otworzyta jedyne
drzwi. Jej oczom ukazalo si¢ niewielkie pomieszczenie z pro-
stym krzesltem, biurkiem i komputerem. Na pewno nie byla to
poczekalnia. Fiko szybko zamkneta drzwi.

Za sobg uslyszata glos pielegniarki:

— Tak, to gabinet lekarski.

— Ale ja nie bylam uméwiona.
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— Osoba, ktéra byta uméwiona, jeszcze sie nie pojawita.
Prosze wejsé.

Zdziwita sie, ze tak szybko zostala zaproszona do gabinetu,
niemal z marszu. Ucieszyl j3 ten u$miech losu, ale zaraz do-
padly ja watpliwosci.

Podobno to wysoce ceniona poradnia zdrowia psychiczne-
go. Jak to mozliwe, Ze nie maja pacjentdéw?

Moze trafita w niewlasciwe miejsce? Kolezanka, ktéra pod-
sunela jej pomyst odwiedzenia tej poradni, ustyszata o niej od
kogo$ innego, sama nigdy tu nie byta. Okolica nie wygladata
najlepiej, a gabinet sprawiat wrazenie raczej skromnego.

— Przepraszam... Trafifam do poradni zdrowia psychicz-
nego, prawda?

— Nie.

— Stucham? — Fuko zrobita wielkie oczy.

— Prosze wej$¢é, doktor na panig czeka. — Pielegniarka chy-
ba nie zartowala. Jej beznamietnej twarzy nie rozjaénit chocby
staby usmiech.

Coz za presja! Przyszla tu po porade, nie spodziewala sie
takich naciskéw.

Tak jak polecita pielegniarka, Fiko otworzyta drzwi i we-
szta do gabinetu. Pomieszczenie bylo urzadzone bardzo prosto,
wrecz zbyt skromnie jak na gabinet lekarski.

Zza przestony po drugiej stronie pokoju wylonit sie lekarz
w bialym kitlu. W przeciwienistwie do pielegniarki od samego
poczatku lekko sie usmiechal.

— Dzieni dobry. To pani pierwsza wizyta, prawda?

»To ma by¢ ten utalentowany, przystojny doktor?”
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Moze nie nazwataby go przystojnym, ale bez watpienia wy-
gladal uroczo. Méwit z lekkim kiotyjskim akcentem, przez co
poczula do niego sympatie. Jak na tak cenionego lekarza byl
jednak bardzo miody, mdglt mie¢ okoto trzydziestu lat.

Pielegniarka powiedziala jej wczesniej, ze nie trafifa tam,
gdzie chciala. Zeby zapanowa¢ nad narastajacym w niej nie-
pokojem, Fiko zapytala:

— Czy trafifam do poradni Kokoro?

— Owszem. Ladna nazwa, prawda? — Doktor odpowiedziat
jej pytaniem. — Méj mentor nazywa si¢ Kokoro Suda, wiec
pozwolitem sobie nazwa¢ t¢ poradni¢ na jego cze$é. Lecznica
faktycznego doktora Kokoro jest tuz za tym budynkiem. Ach,
prosze sie nie obawia¢, to wcale nie znaczy, Ze jestem oszustem.
Jak dowiedziala si¢ pani o tym miejscu?

Jak miala rozumieé te ,lecznice faktycznego doktora” i za-
pewnienie, Ze nie ma do czynienia z ,0szustem”? Fuko miala
w glowie metlik i nie byla w stanie odpowiedzieé.

Gdy jej milczenie si¢ przedtuzalo, lekarz przekrzywit glowe.

— Och, czyzby méwilo o nas tyle oséb, ze trudno pani
przywotaé w pamieci, kto nas polecit jako pierwszy? I co teraz?
Duza rozpoznawalno$é bywa przekledstwem. Czyli wie§¢ sie
niesie? Z predkoécig $wiatla?

— Tak... mozna by... — Tyle udalo jej sie wykrztusié.

— Rozumiem. To nie za dobrze. Chce pani rozpoczaé u nas
terapie? Mimo Ze sporo si¢ o nas méwi, pracujemy tu tylko ja
i pielegniarka, wiec trudno o terminy. Generalnie nie przyjmu-
jemy nowych pacjentéw, a dodatkowo okrutnie chce mi sie spaé.
Wie pani, zwykle najlepiej mysli mi si¢ wezesnym rankiem albo

wieczorami. Na ogdt budze si¢ bladym $witem, a potem caly
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dzieri chce mi sie spaé. Ale skoro sie tu pani pofatygowala, zro-
bie dla pani wyjatek. Poprosze imie, nazwisko i wiek.

— Stucham? — spytata zaskoczona Fuko.

Lekarz wpatrywat si¢ w nig uwaznie, cho¢ miata wrazenie,
ze ledwie udawato mu si¢ utrzymaé oczy otwarte. Byla pew-
na, ze jedynie zartowal i tak naprawde wcale nie czul senno-
§ci. Z calej jego wypowiedzi wnioskowala jednak, Ze nie mial
ochoty jej przyjmowaé. Moze si¢ mylifa?

— Fako Hatta. Dwadzie$cia dziewigé lat.

— Jak sie pani dzi§ czuje?

Czyli przeszedt juz do wywiadu. Wizyta przebiegata zupet-
nie inaczej, niz Fiko oczekiwata. Niemniej doktor byt sklonny
jej wystuchad, a na tym wlasénie jej zalezato.

Fuko siegneta do torby i wyciagnela z niej plik dokumen-
tow.

Czy da rade mu o wszystkim powiedzie¢? Zaczeta si¢ stre-
sowac,

— Ja, no, zaczernilam fragmenty, ktérych nie moge panu
pokazaé...

Spoczywajace w jej dloniach kartki byly pomiete od wielo-
krotnego czytania. W trakcie prezentacji zamierzata czytaé
tekst z tabletu, tylko od czasu do czasu zerkajac na wyswietlane
slajdy. Na wypadek probleméw technicznych przygotowata tez
papierowe wydruki — staromodne, ale niezawodne. Wszystko
to, co nie powinno ujrzeé $wiatla dziennego, Zzawczasu zama-
zala, tak Zze w efekcie kartki byly niemal catkowicie czarne. Po
zamalowaniu nazw wlasnych, liczb i wykreséw pozostaly na
nich niewiele wnoszgce znaki. Bez slajdéw i tak trudno bytoby

cokolwiek z tego zrozumieé.
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Fuako wstata. Gabinet byt na tyle maly, ze wydawalo jej sie,
jakby zawista tuz nad lekarzem, zaczela spogladaé na niego z géry.

— W poniedzialek mam wyglosi¢ prezentacje w ramach
konkursu organizowanego w firmie, w ktérej pracuje. Przed
salg wypelniong ludZmi, z szefem na czele. — Ujela kartki
w obydwie dlonie. Wyprostowata rece, jakby trzymata w nich
dyplom. Plik dokumentéw musnat glowe lekarza.

— Ups. — Mezczyzna si¢ odsungt. — Céz za energia! To
tre$¢ tej prezentacji? Wyglada imponujgco!

— Ale taka nie jest. — Fiko opuscita rece. Gabinet byt zbyt
maly, by prowadzi¢ rozmowe w taki sposéb. Zagalopowala sie.
Przycisnela materialy do piersi i usiadia.

Gdy ponownie uniosta wzrok, lekarz wygladal, jakby to
wszystko nie robilo na nim wrazenia. Usmiechat si¢ bez stowa.
Chyba faktycznie miata do czynienia z profesjonalistg. Zrobilo
jej sie odrobine 1Zej na duszy.

— Przepraszam, bardzo si¢ denerwuje i troche mnie po-
niosfo.

— Zaden problem, to si¢ zdarza. Mnie tez czasem dopada
stres, a wtedy zaczynam biega¢ po calym pokoju.

,Po tej klitce?” Fuko rozejrzata sie szybko. Z jednego korica
gabinetu na drugi byly dwa, moze trzy duze kroki.

Niewazne, to pewnie kolejny Zarcik z jego strony. Podtapat
temat, ktéry sama poruszyla, Zeby poméc jej sie uspokoié. Po-
czula, Ze moze powierzy¢ mu nawet najbardziej btahe zmar-
twienia.

Ostroznie odlozyta kartki na kolana.

— Pracuje w ksiegowosci w firmie zajmujacej sie sprzedaza

najrézniejszych drobiazgéw. Jakis czas temu wszystkich pra-
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cownikéw poproszono o przygotowanie pomystéw na nowe
produkty. Spedzitam duzo czasu nad swoja propozycja, wysta-
fam ja i... okazalo sie, ze pomyst sie spodobat.

— To cudownie!

— Weale nie. To byt dopiero pierwszy etap. Decyzja o tym,
co faktycznie trafi do produkgji, zostanie podjeta pézniej. Naj-
pierw wszyscy pracownicy, ktérych pomysly zakwalifikowano
do drugiego etapu, majg przeprowadzi¢ prezentacje.

— Czyli ma pani okazje przedstawi¢ innym pomyst, kté-
remu poéwiecita sporo czasu. Nie cieszy si¢ pani? — Lekarz
szczerze si¢ uSmiechnal.

— Ani troche. — Fuko pokrecita glows.

Od miesigca, czyli odkad dowiedziata sie, Ze jej projekt
przeszedl do drugiego etapu, zzeraly ja nerwy. Nawet w tym
momencie czula w zoladku nieprzyjemny ucisk.

— Nie lubie¢ zwracaé na siebie uwagi. Na samg mys$l
o tym, ze mialabym stang¢ przed wiekszg grupa ludzi i co$
im prezentowaé, miekna mi kolana. Zamierzatam sie nawet
wycofaé z tego konkursu, ale szef mi powiedzial, Ze skoro juz
powiedziatam ,a’, powinnam powiedzie¢ tez b’ ,c” i tak dalej.
Tyle ze ja wcale nie chciatam bra¢ w tym udziatu. Zglositam
projekt, bo otrzymatam takie polecenie. Nie zajmuje si¢ sprze-
daz3, namawianie ludzi do czegokolwiek sprawia mi sporo
trudnosci.

Do glowy zaczely jej naptywaé nieprzyjemne obrazy.

Stabo oéwietlona, ogromna sala konferencyjna. Rzedy
krzeset ustawionych jedno obok drugiego. Materialy wyswiet-
lane na ekranie. Pomystodawcy opowiadajacy o wizjach stoja-

cych za ich projektami.
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Nie wiedziata, ile 0séb pojawi sie na prezentacji, firma
wydala jednak zalecenie, by kierownicy wszystkich dzialéw
umozliwili udziat w wydarzeniu jak najwiekszej liczbie pra-
cownikéw.

Firma, w ktérej pracowala Fiko, miata swoja siedzibe przy
Horikawa-gojo, zatrudniala okolo stu 0séb, przez co zaliczala
si¢ do $redniej wielkosci przedsiebiorstw. Radzita sobie cal-
kiem niezle, bo kierownictwo zarzadzato nig bardzo ostroznie
i unikalo ryzykownych decyzji biznesowych. W swojej ofercie
miala gléwnie akcesoria biurowe, takie jak dtugopisy i drobny
sprzet elektroniczny.

Pomysly na nowe produkty byly zbierane regularnie i mimo
ze ich przygotowanie wchodzi w zakres obowigzkéw pracow-
nikéw, dotychczas udziat w konkursie byt dobrowolny. Projek-
ty zwykle zglaszaly osoby najbardziej zaangazowane w zycie
firmy, a Fako jedynie si¢ im przystuchiwata. W ramach kon-
kursu przedstawiano najrézniejsze pomysly, ale ja niezmiennie
fascynowala powaga, z jakg wszyscy prelegenci — od mtodzi-
kéw po weteranéw w §rednim wieku — prezentowali swoje
koncepcje. Wérdd nich pojawialy sie liczne urocze drobiazgi
iakcesoria, ktore chcialaby zobaczy¢ w sprzedazy, ale wiedziata,
ze wszystkich pomystéw nie sposéb zrealizowaé. Prezentacja
miata charakter wewnetrzny, organizowano j3 wylacznie dla
pracownikéw.

Kiedy jednak to ona miala stana¢ na $rodku, jej perspekty-
wa drastycznie si¢ zmienifa.

Od chwili ogloszenia, ktére pomysly przechodza do kolej-
nego etapu konkursu, w kazdej wolnej chwili éwiczyla swoja

prezentacje. Zdarzalo jej sie prosi¢ kolezanki o wy$wietle-
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nie materialéw na rzutniku, a sama wielokrotnie poprawia-
ta zaréwno tre$é slajdéw, jak i tekst wystapienia. Szlifowala
wszystko, co przychodzito jej do glowy: tempo czytania, do-
noénoé¢ glosu, ustawienie wzgledem ekranu, zarzadzanie
czasem...

— Nie jestem w stanie lepiej sie przygotowaé. Juz wielokrot-
nie odczytywatam ten tekst na glos, w domu starannie obmys-
litam przebieg prezentacji.

— Zatracila sie pani w tym projekcie.

— Nie zajmuje si¢ tym na co dzien, wiec jesli nie dam z sie-
bie wszystkiego...

Oczyma wyobrazni widziata sromotng porazke, jaka po-
niesie w stabo o$wietlonej sali konferencyjnej. Zdenerwuje sie
i wszystkiego zapomni. Nie bedzie w stanie wydusié z siebie
ani sfowa. Zaczng jej drzeé nogi. Zapomni o tym, Ze moze po
prostu odczyta¢ tekst. Na sali wybuchng $§miechy. Szef zada
jej trudne pytanie, a ona nie da rady na nie odpowiedzieé. Pod
naporem docinkéw kierownictwa spusci gltowe, a z jej oczu
pociekng lzy.

Z, jakiego§ powodu bez najmniejszego problemu wyobra-
zala sobie ten najgorszy scenariusz. Nie potrafila przywota¢
zadnej pozytywnej wizji.

Targana watpliwo$ciami, zaczela tracié wiare w swoja pre-
zentacje. Wszyscy wokoét chwalili jej wizje, ale jej samej wyda-
wala sie ona dziecinna i przecietna.

— Datam z siebie wszystko, zeby jak najlepiej wypasé w trak-
cie prezentacji. Cwiczylam, sprawdzalam, poprawiatam, a i tak
sie martwie, dlatego dzi§ do pana przysztam. Chciatam prosié,

zeby mi pan powiedzial, Ze wszystko bedzie dobrze. Uslyszeé
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od kogo$, ze dam rade. — Zacisneta palce na kartkach spoczy-
wajacych na jej kolanach.

Woezeéniej rozmawiala juz z przyjaciéimi i rodzing. Kazda
z tych 0s6b zapewniata j3, ze wszystko bedzie dobrze. Podsu-
wali przy tym najrézniejsze pomysly, ktére mialy jej poméc za-
panowa¢ nad nerwami. Proponowali na przykfad nakreslenie
palcem na dloni japonskiego znaku oznaczajgcego czlowieka
i potknigcie go na niby albo wyobrazanie sobie, Ze siedzacy
przed nig ludzie to dynie.

Podobne wskazéwki Fako znajdowata tez w poradnikach
biznesowych, w ktérych sie zaczytywata.

Tyle ze ludzie to nie dynie. Nie miala co do tego watpli-
wosci.

— Jestem wzruszony — powiedziat lekarz z powagg. Z jego
twarzy zniknal weze$niejszy tagodny wyraz. Przycisnat keiuk
i palec wskazujacy do wewnetrznych kacikéw oczu. Unidst
glowe, jakby prébowal zapanowa¢é nad placzem. — Az mi
z nosa cieknie. Jest pani niesamowicie ostrozna. Strzezonego
kami* strzeze, a kto si¢ na gorgcym sparzyl, ten na zimne dmu-
cha. — Odwrécit sie do komputera i zaczal stukaé w klawiature.
— Niesamowite, naprawde nie... Ma pani co§ przeciwko lekkie-
mu podskubywaniu?

— Podskubywaniu?

— Czyli nie. Gdyby zostala pani powazniej podrapana albo
pogryziona, prosze sie zglosi¢ do szpitala.

— Stucham?

* W religii shintd okreSlenie béstw, duchéw lub nadprzyrodzonych

mocy.
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Gdy ona tamata sobie glowe i prébowata zrozumieé, o co
mu chodzi, lekarz niespodziewanie si¢ u§miechnat.

— Zalecam pani kota. Pani Chitose, pani przyniesie kota! —
zwrdcit sie ku wiszgcej za nim zastonce.

Do pomieszczenia weszla pielegniarka, keéra Fiko wezes-
niej spotkala w recepcji. Kobieta trzymata w dloni plastikowy
transporter.

— Doktorze Nike, czy nie powinnam przynie$¢ tez kilku
bandazy, tak na wszelki wypadek?

— Ach, stusznie, zechce pani przynie§¢ komplet?

— Oczywiscie. — Pielegniarka odfozyla pojemnik na biurko
i wrécita za zastonke.

Fuko przekrzywita glowe. Bandaze? Komplet?

Doktor otworzyt transporter i siegnat do $rodka. Po chwili
wyciagnal kota o dlugim, smuklym ciele. Jego futro bylo biate,
gdzieniegdzie pokryte bragzowymi plamkami przywodzacy-
mi na mys$l kakaowa posypke. Miat ciemnobrazowy pyszczek
i oczy w kolorze intensywnego blekitu, ktére zdawaly sie swie-
ci¢ wlasnym blaskiem.

— Czy to kot syjamski?

— Tak. Piekny, prawda?

Transporter byt dla niego chyba zbyt maly, bo ledwie kot
znalazt si¢ na blacie, zaczal sie przeciggaé, unoszac sie przy tym
na tylnych nogach. Wygladal na bardzo zadowolonego. Jego
biate futro mialo jakby lekko réZowawy odcien. Diugie, tréj-
katne uszy oraz ogon byly ciemnobrgzowe, a kolor na przed-
nich i tylnych fapach przechodzit stopniowo od brazu do bieli.

No i te paputy! Wygladaly jak unurzane w plynnej czeko-
ladzie.
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— Ach, uroczy — wyrwalo jej sie.

Jej firma miafa w ofercie mnéstwo akcesoriéw z motywa-
mi zwierzecymi, ale najwiekszym zainteresowaniem cieszyly
sie te ze wzorami nawigzujgcymi do kotéw: kubki, ta$my, etui
na telefony komérkowe, reczniki czy kosmetyczki. Wiekszosé
gadzetéw z kocim motywem zdobily ilustracje lub uproszczo-
ne kontury, ale na czeéci drobiazgéw widnialy tez przedruki
fotografii. Choé istnieje wiele kocich ras, koty syjamskie cieszy-
ly sie duzg popularnoscig wérdd doroslych klientéw ze wzgle-
du na eleganckie umaszczenie.

Wizerunek zwierzecia na produkcie nijak miat si¢ jednak
do prawdziwego okazu.

Piekno tego kota wprawito Fuko w ostupienie. Gladkie,
krétkie wlosie wygladato na niesamowicie migkkie. Pyszczek
wydawat si¢ malutki, byé moze z powodu ciemnego brazu
w jego centralnej czeéci. Takie roztozenie koloru dzialalo cuda.
Niewielki i czarny jak wegielek byl na pewno nosek. Istny
przystojniak.

Chociaz... Czy wypada tym stowem opisywaé kota?

Powolnym, plynnym ruchem wyciagneta reke, probujac nie
przestraszy¢ zwierzecia.

Wtem co$ uderzylo ja w grzbiet dloni. Cios byt tak szybki,
Ze nawet go nie zauwazyla.

— Aud!

— Hahaha! — W tym samym momencie lekarz wybuchnat
$miechem.

Fiko nie wiedziala, co si¢ wydarzylo. Byta w szoku. Czym

predzej cofneta reke i przycisneta ja do ciata. Uderzenie nie
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bylo na tyle mocne, by wycisnaé jej z oczu lzy, ale w ogdle sie
go nie spodziewata.

+Pacnat mnie! T3 tapa w kolorze czekolady!” Czuta si¢ jak
dziecko przylapane na wykradaniu stodyczy.

— Cé% za refleks! Niesamowite. Prosto do sedna, bez owi-
jania w bawelne. Nie mozna przy tobie opuszczaé gardy, co?
Ciagle trzeba si¢ mie¢ na bacznosci. — Lekarz sprawial wraze-
nie przeszcze$liwego. W ogéle nie zwracal uwagi na zdumienie
Fuko.

— Kiedy ma pani te prezentacje?

— Pojutrze... W poniedziafek.

— W takim razie prosze wzig¢ go na najblizsze trzy dni.
Wypisze pani recepte, prosze ja podaé w rejestracji. — Doktor
wyciggnat do kota rece z zamiarem zlapania go pod pachami.

Zwierzg z calej sily zdzielifo go fapg po palcach.

Mezczyzna ze zdziwienia szerzej otworzyl oczy, po czym
si¢ za$§mial.

— Haha! Ty tobuzie. No juz, wchodz...

Doktor przesunat dfonie nizej i sprébowal objaé nimi koci
brzuch. Nim zdazyt go dotknaé, zwierze po raz kolejny ude-
rzylo go lapka. A potem jeszcze dwukrotnie.

— Aua! — Doktor szybko cofnal rece. Grzbiety jego dloni
zaczynala pokrywaé czerwiert. — Ha, ha. Co ty wyczyniasz? No,
wlaz. To nie mnie masz paca¢, tylko pacjentke.

Kot przysiadt na tylnych lapach, a przednimi zaatakowat
lekarza, zmuszajac go do cofniecia sie.

#C6z za furia’.

— Aua! To boli! Dosy¢, juz wystarczy!
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Kot na chwile przerwal swéj wéciekly atak. Siedziat na bla-
cie biurka, z przednimi fapami uniesionymi w bojowej pozie,
utrzymujac réwnowage dzieki ogonowi. Zamierzyt si¢ nimina
glowe i twarz lekarza.

Fuko nie byla w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Malutki
gabinet stal si¢ w jej umyséle ringiem bokserskim, na ktérym
lekarz zbierat niezte becki.

— Aua, aué¢! Pomocy! Pani Chitose, niech mi pani pomoze!

— Co tu sie wyprawia?! — Zastonka sie odsuneta i do $rod-
ka wpadta pielegniarka. Bez chwili wahania ztapala kota, wpa-
kowata go do transportera i zamkneta drzwiczki. Przeniosta
spojrzenie na lekarza. — Doktorze Nike, na przysztoéé prosze
nie bawi¢ sie z kotami przy pacjentach.

— To nie byta zabawa! Zostalem zaatakowany! — Nie tylko
dlonie mezczyzny, ale tez jego policzki i czubek nosa pokryte
byly szramami. Tu i 6wdzie dalo si¢ réwniez dostrzec mniejsze
zadrapania. — Co za bdl...

— Juz bez przesady. Niech pan spojrzy, jak pan pacjentke
nastraszyl t3 zaczerwieniong facjatg — rzucila oschle pieleg-
niarka, po czym zwrécita si¢ do oniemiatej Fuko: — Prosze
podejs¢ do rejestracji, dam pani kilka rzeczy. — Nastepnie wecis-
nela jej w rece transporter z kotem.

Drzac na calym ciele, Fuko objela pojemnik ramionami.
Przeniosla wzrok na doktora. Wygladat, jakby miat sie lada
moment rozptakad,

Co tu si¢ wyprawia? Dopiero co méwil, Ze chce mu sie spaé
i chetnie pobiegatby po pokoju. Moze jednak nie zartowat.

~Len czlowiek to chodzace klopoty’, pomyélata i czym pre-
dzej wyszta z gabinetu.
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W lekko o$wietlonej poczekalni nikogo nie byto. Na sofie
réwniez nikt nie siedzial.

»Bardzo polecane miejsce, w ktérym przystojny lekarz wy-
stuchuje wszystkich, nawet najdrobniejszych trosk”. Jak to mé-
wig, plotka wyleci wréblem, a wraca wotem.

— Pani Hatta, proszg tutaj.

Fuako ujrzata przywolujacy ja blada dlon pielegniarki wy-
stajaca z okienka rejestracji. Twarz kobiety wygladata dos¢
nieprzyjemnie.

— Zaopatrzenie dla pani. Instrukcja w $rodku, prosze do-
ktadnie przeczytaé. Dorzucitam tez bandaze. Prosze z nich
korzystaé w miare potrzeby. Gdyby pojawily sie powazniejsze
rany, prosze zglosié sie do szpitala.

— Powazniejsze, czylijakie? — zapytata Fiko, marszczgc brwi.

Pielegniarka podniosta na nig spojrzenie.

— Widziala pani, do czego jest zdolny. A to dopiero po-
czatek.

Fiko przeszedt dreszcz. Twarz i dlonie lekarza byly cale
czerwone. Skoro to mial by¢ ,dopiero poczatek’, jak daleko
mogl posungc sie kot?

— Pan doktor... Nike, tak si¢ nazywa? Mam wrazenie, ze
byl bliski fez. Nic mu nie bedzie?

— Nie. Uspokoi sie, zanim przyjdzie kolejny pacjent, ale
doceniam pani troske. Zycze zdrowia.

— Um... Do widzenia.

— Do widzenia — odpowiedziata pielegniarka obojetnie, nie
podnoszac na nig wzroku.

Wezesniej, kiedy Fako zapytata jg, czy trafita do poradni

zdrowia psychicznego, tamta zaprzeczyla. To mial by¢ zart?
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Nie trafifa do poradni zdrowia psychicznego? W takim razie
co to za miejsce? Czy to w ogdle prawdziwa poradnia?

Trzymajac ciezki transporter z kotem i torbe pelng naj-
rézniejszych kocich akcesoridw, raz jeszcze rozejrzata sie po
wyludnionej poczekalni. Pielegniarka dopiero co wspomniata,
ze niebawem powinien pojawi¢ sie kolejny pacjent.

Tyle Ze teraz nikogo tu nie bylo.

wt
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